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Division of Livingston International Inc.

Comment 
remplir votre
Procuration



Comment remplir votre formulaire de procuration
Il y a lieu de noter qu’en signant la procuration, le concédant reconnait les modalités de service de Léveillé et Fils ainsi que l’avis de 
diligence raisonnable accessible sur notre site Web www.leveille.qc.ca. * Toute modification apportée à la procuration après la 
signature doit être paraphée par le concédant.
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Description

Cochez la case appropriée qui décrit le mieux votre entreprise.

Numéro d’identification de l’employeur (numéro NIE) fédéral, numéro de sécurité sociale ou pour les importateurs non-résidents des États-Unis le numéro attribué par la 
U.S. Customs and Border Protection. **Les importateurs non-résidents doivent obtenir le numéro attribué aux douanes avant de signer la procuration.

Nom légal complet de la société, de la personne, de la société en nom collectif, etc. S’il s’agit d’une société en nom collectif, il faut mentionner le nom 
complet de tous les associés (l’addenda peut être utilisé, au besoin) et une copie du contrat de la société en nom collectif.

Si la société exerce ses activités sous un autre nom que celui indiqué au champ_ ci-dessus, indiquez-le ici.

Donnez le nom complet de l’État ou de la province de constitution de la société (p. ex. le siège social peut être situé dans un État, mais la société 
peut être constituée dans un autre - vérifiez d’abord).

Indiquez l’adresse physique commerciale complète (pour les personnes, il peut s’agir d’une adresse résidentielle), y compris l’État ou la province et le 
code ZIP ou le code postal.

Nom complet tel qu’indiqué au nº 3.

Signature de la personne ou, dans le cas d’une société en nom collectif, d’un des associés. Dans le cas d’une société par actions, un dirigeant de la société doit signer 
(président, vice-président, trésorier ou secrétaire de la société). D’autres titres sont acceptables s’ils sont accompagnés d’une copie des statuts constitutifs, d’une 
résolution du Conseil d’administration ou d’une lettre du secrétaire de la société autorisant le dirigeant nommé de signer au nom de la société.

Nom et titre dactylographiés de la personne nommée au nº 8.

Date de signature.

#
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Certification de personne non résidente ou de société en nom collectif
À remplir pour les personnes ou les sociétés en nom collectif résidant à l’extérieur des États-Unis seulement.

Description

Date de signature.

Nom de la personne qui a signé la procuration.

Adresse physique complète (il peut s’agir d’une adresse résidentielle), y compris l’État ou la province et le code ZIP ou le code postal.

La certification doit être e�ectuée conformément aux lois du pays étranger.

#

12

13

22

11

Certification d’entreprise non résidente
À remplir uniquement dans le cas des sociétés résidant à l’extérieur des États-Unis.

Description

Nom d’un deuxième dirigeant de la société (président, vice-président, trésorier ou secrétaire, 
autre que celui qui a signé la procuration).

Titre du deuxième dirigeant de la société.

Nom complet tel qu’indiqué au nº 3.

Nom complet de l’État ou de la province de constitution de la société.

Nom du premier dirigeant qui a signé la procuration.

Titre du premier dirigeant qui a signé la procuration.

Ville et province où la procuration est signée.

Signature du deuxième dirigeant.

#
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Formulaire de procuration
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U.S. Power of Attorney (POA) 
With Designation as Export Forwarding Agent and Acknowledging Terms and Conditions

The U.S. Power of Attorney (“POA”) is a requirement of U.S. Customs and Border Protection (“CBP”) Bureau for Livingston International, 
Inc. (“Livingston”) to provide the customs brokerage services required by you. Livingston cannot act as your customs broker without a 
signed copy of this document. Please have an officer of your company with full authority sign this POA and return it to your Livingston 
account manager.  
For more information on how to complete the POA or an on-line form, please visit our website at www.livingstonintl.com. 

Check appropriate box:  Individual  Partnership  Corporation  Sole Proprietor  LLC 

Federal I.D. / Social Security / Customs-Assigned #:  

Know all persons by these presents: that, (full name of person, partnership, corporation, sole proprietorship, or LLC (identify legal name)) 

   (“Grantor”), 

doing business as   

under the laws of the State or Province of               , residing or having a principal place of business at (address) 

. 

hereby constitutes and appoints each of Livingston, its subsidiaries, 
successors and assigns, through any of their licensed officers and 
duly empowered employees, as a true and lawful agent and attorney 
of Grantor named above for and in the name, place, and stead of 
Grantor from this date and in all U.S. Customs and Border Protection 
(“Customs”) districts in the United States (the “territory”), and in no 
other name either in writing, electronically or by other authorized 
means to: 

Make, endorse, sign, declare, or swear to any entry, withdrawal, 
declaration, certificate, bill of lading, security filing, carnet, or other 
document required for compliance with any law or regulation in 
connection with the importation, transportation or exportation of any 
merchandise in or through the customs territory, shipped or 
consigned, by or to, Grantor; 

Perform any act or condition that may be required for compliance 
with any law or regulation in connection with such merchandise to 
Grantor; to receive any merchandise; 

Sign, seal, and deliver for and as the act of Grantor any bond required 
by law or regulation in connection with the entry or withdrawal of 
imported merchandise or merchandise exported with or without 
benefit of drawback or in connection with the entry, clearance, 
lading, unlading or navigation of any vessel or other means of 
conveyance owned or operated by Grantor, and any and all bonds 
that may be voluntarily given and accepted under applicable laws 
and regulations, consignee’s and owner’s declarations provided for 
in section 485, Tariff Act of 1930, as amended, or affidavits in 
connection with the entry of merchandise; 

Sign and swear to any document and to perform any act that may be 
necessary or required by law or regulation in connection with the 
entering, clearing, lading, unlading or operation of any goods or any 
vessel or other means of conveyance owned or operated by said 
Grantor;  

Authorize other Customs Brokers duly licensed within the territory to 
act as Grantor’s agent; 

If Grantor is a nonresident of the United States, to accept service of 
process on behalf of Grantor; 

Receive, endorse and collect checks issued for Customs duty refunds 
in Grantor’s name drawn on the Treasury of the United States; 

Make endorsements on bills of lading conferring authority to transfer 
title; make entry or collect drawback; and to make, sign, declare, or 
swear to any statement, supplemental statement, schedule, 
supplemental schedule, certificate of delivery, certificate of 
manufacture, certificate of manufacture and delivery, abstract of 
manufacturing records, declaration of proprietor on drawback entry, 
declaration of exporter on drawback entry, or any other affidavit or 
document that may be required by law or regulation for drawback 
purposes, regardless of whether such bill of lading, sworn statement, 
schedule, certificate, abstract, declaration, or affidavit or document is 
intended for filing in any customs district;  

Transact Customs business in any district, including making, signing, 
and filing of claims or protests under section 514 of the Tariff Act of 
1930, in which Grantor is or may be concerned or interested and which 
may properly be transacted or performed by an agent and attorney; 

Give to said agent and attorney full power and authority to do anything 
whatever requisite and necessary to be done in the premises as fully 
as Grantor could do if present and acting, hereby ratifying and 
confirming all that said agent and attorney shall lawfully do by virtue 
of these presents. 
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Pursuant to section 111.24 and 149.5 of the Customs Regulations, 
information relating to the business of Grantor is to be considered 
“confidential”. Subject to being bound by the confidentiality 
obligations to which Livingston is bound, Grantor hereby grants 
authorization to Livingston and its subsidiaries to share the 
confidential information and records in their possession with their 
affiliates, their agents, or their representatives, as is necessary to fully 
perform all the services, and to Livingston’s representatives to prepare 
and file Import Security Filings. Livingston shall at all times remain 
liable for the services performed.  

Grantor undertakes to ensure that Livingston International Inc. 
(dba Léveillé et Fils) provides Grantor with copies of all necessary and 
available documentation for proper maintenance of records as 
required by U.S. Customs regulations, 19 USC, Sec. 1509 a1A (and any 
amendments thereto) which pertain to the legal responsibilities of the 
Importer of Record. Grantor waives any requirement for Livingston to 
separately provide it with a copy of the entry of bill for services.  

Appointment as forwarding Agent:  Grantor authorizes Livingston to 
act within the territory as a true and lawful agent and to prepare, sign 
and endorse export documents (i.e., commercial invoices, bills of 
lading, insurance certificates, drafts and any other document) 
necessary for the completion of an export on Grantor’s behalf as may 
be required under law and regulation in the territory;  

To transmit Electronic Export Information in reliance on the accuracy 
of the information provided by Grantor; 

To endorse or countersign weight certifications or tickets provided by 
Grantor or Grantor’s designee, endorse or negotiate drafts or checks 
drawn to the order of Grantor or Grantor’s designee; and 

To appoint forwarding agents on Grantor’s behalf. 

Grantor hereby certifies that all statements and information 
contained in the documentation provided to Livingston and relating 
to exportation will be true and correct.  Furthermore, Grantor 
understands that civil and criminal penalties may be imposed for 
making false and fraudulent statements or for the violation of any 
United States laws or regulations on exportation. 

Grantor hereby agrees that this POA and all transactions hereunder 
shall be governed by Livingston’s Service Terms and Conditions.   By 
its signature hereto, Grantor acknowledges receipt of the Service 
Terms and Conditions and Reasonable Care Notice and it agrees to 
be bound by such Service Terms and Conditions, as may be 
amended from time to time by Livingston through general notice 
posted on the website: http://www.livingstonintl.com/service-terms/.  

Grantor acknowledges that posting of notice of change on such 
website shall be sufficient notice of change to this POA and to the 
Service Terms and Conditions to bind Grantor. 

This Power of Attorney is to remain in full force and effect until notice 
of revocation in writing is duly given by Grantor and received by 
Livingston. If Grantor is a partnership, the said power shall in no case 
have any force or effect after the expiration of two years from the 
date of its execution. 

In witness whereof, the said (Grantor) 

has caused these presents to be sealed and signed (If the Grantor is a Limited Liability Company, the signatory certifies that he/she has 
full authority to execute this power on behalf of the Grantor). 

Signature:   

Name and Title:  Date:  

In accordance with Customs directive 3530-002, Grantor warrants it is the owner or purchaser of the goods being imported and as the 
Importer of Record confirms it has the “right to make entry”.  If you are Importer of Record, payment to broker will not relieve you of 
liability for customs charges (duties, taxes or other debts owed CBP) in the event the charges are not paid by broker. Therefore, if you pay 
by check, customs charges may be paid with a separate check payable to the “U.S. Customs and Border Protection”, which will be 
delivered to CBP by broker. Importers of Record who wish to utilize this procedure must contact our office in advance to arrange timely 
receipt of duty checks. 

Form Version  2022 (Léveillé et Fils) 

9

8

10

7



 

Nonresident Individual or Partnership Certification 
U.S. Brokerage

Nonresident Grantors: This Certification is required for all foreign (non-resident) grantors, except corporations. 

On this                day of                                                   , 20              ,   (name of signatory 

of Power of Attorney) , residing at   ,!personally appeared before me and is 

personally known or sufficiently identified to me, certifies that the signatory is the individual who executed the Power of Attorney and 

acknowledges they signed of their own free will. 

Nonresident Corporate Certification 
U.S. Brokerage 

Nonresident Grantors: This Certification is required for all foreign (non-resident) grantors, except individuals or partnerships.  This Certification 
may be modified to conform to the laws of the City, State, Province, and/or Country in which the nonresident is authorized to conduct business. 

This form is to be completed by an officer of the company other than the one who executed the Power of Attorney. 

I (name)          certify that I am the (title)    

of (name of corporation)    

organized under the laws of the State, Province or Country of   

that (name of signatory of Power of Attorney)    

who signed the Power of Attorney on behalf of the Grantor, is the (title)   

of said corporation; and that said Power of Attorney was duly signed, and attested for and on behalf of said corporation by authority of its 

governing body as the same appears in a resolution of its Board of Directors.  I further certify that the resolution is in accordance with the 

internal bylaws of said corporation and was executed in accordance with the applicable laws of the State, Province or Country of said 

corporation. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and affixed the seal of said corporation, at the City of 

this     day of                                                               , 20              . 

Witness Printed Name and Title:   

Signature of above-indicated Witness:  
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Formulaire de certification des non-résidents
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